
   			           4 липня 2026 року	
	
			    Всечесному духовенству, чернецтву, семінаристам та вірним Української 	              
                              Православної Церкви США: Христос посеред нас!

		   У той час, коли народ Сполучених Штатів Америки відзначає 250-ту річницю   
                  заснування нашої держави, ми, Собор Єпископів Української Православної Церкви США,     
              разом із нашими співгромадянами підносимо щиру подяку Всемогутньому Богові за благословення,   
   якими Він обдаровував цю землю протягом двох із половиною століть її історії.

Ця річниця спонукає нас замислитися не лише над визначними досягненнями американського народу, 
але й над непохитними принципами, які провадили цю державу від самих початків її існування. 
Декларація незалежності, ухвалена 4 липня 1776 року, сміливо проголосила, що всі люди наділені 
своїм Творцем невід’ємними правами, серед яких право на життя, свободу та прагнення до щастя. Ці 
слова, натхненні глибоким усвідомленням людської гідності та Божого Провидіння, лунають крізь 
покоління та надихають безліч людей у всьому світі, які прагнуть свободи, справедливості та миру.

Історія Сполучених Штатів - це історія жертовності, наполегливості та віри. Це історія, написана 
мужніми чоловіками та жінками, які вірили, що свобода несе із собою відповідальність, а сама свобода 
повинна оберігатися чеснотою. Джордж Вашингтон нагадував нації, що «релігія і моральність є 
незамінними опорами» політичного процвітання. Джон Адамс зазначав, що Конституція була створена 
лише для морального й релігійного народу. Авраам Лінкольн, в один із найтемніших моментів нашої 
національної історії, закликав американців пам’ятати, що ця держава перебуває «під Богом» і заснована 
на переконанні, що всі люди створені рівними.

Ці істини залишаються такими ж актуальними сьогодні, як і в часи заснування держави. Сила Америки 
ніколи не ґрунтувалася виключно на військовій могутності, економічному успіху чи технологічних 
досягненнях. Вона підтримувалася моральним характером її народу, життєздатністю громад та 
переконанням, що свобода процвітає лише тоді, коли ґрунтується на чесноті, відповідальності та 
повазі до гідності кожної людини.

Як православні християни, ми усвідомлюємо, що справжня свобода - це не лише відсутність обмежень, 
а здатність обирати добро, істину і святість. Святий Апостол Павло нагадує нам: «До свободи покликані 
ви, браття; тільки щоб свобода ваша не була приводом догоджати тілу, але любов’ю служіть один 
одному» (Гал. 5:13). Наші демократичні інституції зміцнюються тоді, коли громадяни живуть у правді, 
співчутті, жертовності та взаємній повазі.

Відзначаючи цю історичну дату, ми повинні також чесно подивитися на виклики нашого часу. Ми 
живемо в епоху поляризації, суспільного поділу, насильства, зневаги до людського життя, посягань 
на святість подружжя і сім’ї та зростаючої байдужості до віри й духовних цінностей. Майбутня сила 
нашої держави залежатиме не лише від законів чи політичних рішень, але й від морального оновлення 
її народу. Кожне покоління несе священний обов’язок берегти принципи, передані нам попередниками.
Тому, належно вшановуючи досягнення минулого, ми не повинні ставати заручниками ностальгії. 
Засновники нашої держави трудилися і жертвували собою не для того, щоб майбутні покоління лише 
захоплювалися їхніми здобутками. Вони довірили нам відповідальність продовжувати ідеали свободи, 
справедливості, рівності та громадянської доброчесності. Найкраще ми вшановуємо їхню спадщину 
тоді, коли залишаємося вірними цим принципам і передаємо їх нашим дітям та онукам.



Для вірних Української Православної Церкви США ця річниця має особливе значення. Понад століття 
покоління українських іммігрантів та їхніх нащадків знаходили на цих берегах притулок, можливості 
та свободу. Тут вони будували храми, створювали громади, зберігали свою віру та робили вагомий 
внесок у життя американського народу.

Ми особливо вдячні Сполученим Штатам Америки за їхнє лідерство серед народів світу та непохитну 
підтримку народу України в один із найтемніших періодів сучасної історії. Поки Україна продовжує 
переживати жахіття війни, руйнування громад та страждання невинних людей, допомога американського 
народу стала потужним свідченням цінностей справедливості, співчуття та солідарності.

Вірні нашої Церкви, багато з яких зберігають глибокий зв’язок зі своєю історичною Батьківщиною, 
висловлюють щиру вдячність урядові та громадянам Сполучених Штатів за підтримку народу 
України в його боротьбі проти агресії та зла. Ми молимося, щоб Господь і надалі благословляв усі 
зусилля, спрямовані на відновлення миру, захист людської гідності, оборону свободи та утвердження 
справедливого й тривалого миру для України та всіх народів, які страждають від конфліктів.

Водночас ми усвідомлюємо, що майбутнє Америки та світу залежить від нашої відданості справі миру. 
Мир - це не лише відсутність війни; це присутність справедливості, примирення та взаємної поваги. 
Як послідовники Христа, ми покликані бути миротворцями у наших домівках, громадах, на робочих 
місцях та в суспільстві. Розбудова миру починається з преображення людського серця через віру, 
покаяння та любов.

Вступаючи в новий розділ історії нашої держави, молімося, щоб Сполучені Штати Америки й надалі 
залишалися маяком надії та свободи для народів світу. Нехай ця країна залишається вірною своїм 
найвищим ідеалам і продовжує свідчити, що демократія, людська гідність, релігійна свобода та повага 
до верховенства права є благословеннями, які варто берегти та захищати.

Закликаємо вірних нашої Церкви та всіх людей доброї волі оновити свою відданість громадському 
служінню, громадянській відповідальності та християнському свідченню. Будьмо вдячними за 
жертовність ветеранів, рятувальників, державних службовців та всіх, хто трудиться задля спільного 
блага. Зміцнюймо наші сім’ї, підтримуймо наші громади, дбаймо про вразливих та навчаймо майбутні 
покоління цінностей, які підтримували як нашу державу, так і нашу віру.

З вдячністю Всемогутньому Богові за благословення минулого, з упованням на Його Боже Провидіння 
в майбутньому та з непохитною надією на спасительну благодать Господа нашого Ісуса Христа, 
підносимо наші молитви за Сполучені Штати Америки в цю історичну 250-ту річницю.

Нехай Бог благословить Америку! Нехай Господь дарує мир, мудрість і праведність провідникам усіх 
народів. І нехай Він допоможе нам залишатися вірними управителями свобод і відповідальності, які 
були нам довірені.

Закликаючи на всіх вас рясні благословення Всемогутнього Бога, залишаємося
З архіпастирською любов’ю у Христі,
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